Sacré-Ceeur de Jésus (Corbeil)
Ste-Bernadette (Bonfield)

On unceded land of Algonquin Nation

Bienvenue dans les paroisses catholiques romaines desservant les territoires

dAstorville, Bonfield, Corbeil et leurs environs
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Welcome to the Roman Catholic parishes serving
the territories and surrounding areas of Astorville, Bonfield and Corbeil

Curé/Pastor: Rev. Cyril Okebanama, S.M.M.M.
Mattawa / A-B-C Parishes Administration: c/o Paroisse Ste-Anne Parish - 241 Second Street, Box 160, Mattawa ON POH 1VO

tel: 705-744-5391 // courriel/email: stannemattawa@gmail.com

Le bureau paroissial de la région A-B-C / The A-B-C Area Parish Office:

c/o Sacred Heart of Jesus Church, 1994 Corbeil Rd., Corbeil ON POH 1KO0
tel: 705-482-7999 // courriel/email: abcparishes@gmail.com
Les heures de bureau: Le jeudi 10h00 a 16h00 // Le samedi sur rendez-vous

Office hours: Thursdays 10:00am—4:00pm // Saturdays by appointment
Adresse de la paroisse Ste-Bernadette: 408 Gagnon St., Bonfield, ON POH 1EQ

site web/website: stannemattawa.ca au/or ourabcparishes.com
) Suivez-nous sur / Follow us at: Paroisses A-B-C Parishes // yu{f YouTube: Paroisses A-B-C Parishes

o 7 n DS
CETTE SEMAINE:

Dimanche 24 mai 2026 // Sunday, May 24, 2026

Dimanche de la Pentecote / Pentecost Sunday

Calendrier Liturgique / Liturgical
Année A / Year A

Féte/Celebration

Schedule

Intention de messe/Mass Intention

Samedi 23 mai 16h30 | Corbeil * | Dimanche de la Pentecote + Francis & Robert Thibeault
Lecteur/Reader: Cindy Quirt EN/FR | Pentecost Sunday par/by Nicole Giroux
Dimanche 24 mai 8h30 | Bonfield + Pour les ames du purgatoire
EN/FR For the souls in purgatory
10h30 | Mattawa
LA SEMAINE PROCHAINE:
Samedi 30 mai 16h30 | Corbeil * | Lasolennité de la Trés Sainte Trinité + Bob Lamarche
Lecteur/Reader: Michel Martel FR/EN | The Solemnity of the Most Holy Trinity par/by Ron & Lorraine St-Pierre
Dimanche 31 mai 8h30 | Bonfield + Earl Wall
FR/EN par/by Tom & Emily Raymond
10h30 | Mattawa
LA SEMAINE DERNIERE: La Participation Offrandes / Offerings Fonds de réparation et d'entretien
LAST WEEK : (16-17 mai) Attendance Repair & Maintenance Fund
Sacré-Coeur de Jésus (Corbeil) 55 $2,365.00 $0.00
Ste-Bernadette (Bonfield) 39 $829.00 $30.00

> Sacrement de la confession: disponible 15 min avant toutes les messes. / Sacrament of Confession: available 15 min prior to all Masses.
> Le Rosaire: les mercredis a 9h, paroisse Ste-Bernadette.
* Diffusée en direct sur Facebook / publiée le lendemain sur YouTube. // * Live streamed on Facebook / posted next day on YouTube.

Notes du Pére Cyril / Notes from Fr. Cyril
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The Rosary: Wednesdays at 9:00 am, St. Bernadette Parish.

Chers amis dans le Christ,

Nous célébrons aujourd’hui le dimanche de la Pentecote, ou Jésus a tenu sa promesse de nous envoyer le Saint-Esprit.
Comme nous ’avons entendu dans la premiére lecture d’aujourd’hui, trois éléments fondamentaux marquent I’événement de
la Pentecote, a savoir : « le bruit d’un vent impétueux, des langues de feu et le don de parler en d’autres langues ». Ces
événements mystérieux nous rappellent que Dieu agit de maniére mystérieuse, que nous ne devons jamais oublier. Le Saint-
Esprit a guidé I’Eglise depuis ses tout débuts et continue de la guider aujourd’hui. On nous rappelle que ce méme Saint-Esprit
nous a été donné le jour de notre confirmation pour nous aider a proclamer la Bonne Nouvelle sans crainte ni tremblement.
Ce méme Saint-Esprit est répandu sur nous tous aujourd’hui. Remercions donc Dieu d’avoir tenu ses promesses et de I’amour
immense qu’il nous porte. Enfin, prions sans cesse pour que le Saint-Esprit, dont nous avons toujours besoin, habite en nous.
Que nous ayons tous une semaine bénie.

Dear friends in Christ,

Today we celebrate Pentecost Sunday, when Jesus fulfilled His promise of sending us the Holy Spirit. As we heard in today s first
reading, three basic elements mark the event of the Pentecost, namely, “the sound of a mighty wind, tongues of fire and the gift of
speaking in other languages”. These mysterious events remind us that God works in mysterious ways that we should never forget.
The Holy Spirit guided the Church from her very beginning and still guides the Church today. We are reminded that the same
Holy Spirit was given to us on the day of our confirmation to help us proclaim the Good News without fear or trembling. That
same Holy Spirit is poured out on all of us today. So, let us thank God for fulfilling his promises and for such a great love that he
has for us. Finally, let us always pray that the Holy Spirit, that we always need, dwells within us. May we all have a blessed

week.



mailto:stannemattawa@gmail.com

"The month of May is dedicated to Mary, our Blessed Mother."

Pope’s Prayer Intention for May

That everyone might have food: Let us pray that everyone, from large producers to small consumers, be committed to
avoid wasting food, and to ensure that everyone has access to quality food. // Pour que chacun puisse se nourrir :
prions pour que tous, des grands producteurs aux petits consommateurs, s'engagent a éviter le gaspillage
alimentaire et a faire en sorte que chacun ait accés a une alimentation de qualité.

Diocesan Pastoral Appointments

On May 1%, in light of the retirement of three priests within the Diocese of Pembroke this coming July, Bishop Brehl
announced numerous upcoming pastoral changes and appointments within the diocese. For a complete list of these
changes, including the loan of a priest from the Diocese of London, please visit pembrokediocese.com. We ask you to
please continue to pray for vocations to the priesthood, for Bishop Brehl, and for all of the priests, deacons and
seminarians of our diocese who continue to serve us tirelessly united in Christ.

Nominations pastorales au sein du diocése

Le 1er mai, alors que trois prétres du diocése de Pembroke s’apprétent a prendre leur retraite, Mgr Brehl a annoncé
de nombreux changements pastoraux et nominations au sein du diocése. Pour obtenir la liste compléte de ces
changements, y compris le détachement d’un prétre du diocése de London, veuillez consulter le site
pembrokediocese.com. Nous vous demandons de bien vouloir continuer a prier pour les vocations, pour Mgr Brehl,
ainsi que pour tous les prétres, diacres et séminaristes de notre diocése qui continuent a nous servir unis dans le
Christ.

Ecclesia

The spring edition of our Diocese's newsletter, Ecclesia is now available at the entrances of our parishes. A number of
priestly anniversaries are noted in this edition, including Fr. Garry Cain, a former pastor in Mattawa who celebrates 60
years; Fr. JP Rochefort, from Astorville, who is celebrating 40 years, and Fr. Moses Nwosu, current pastor in Deep

River, who is celebrating 25 years. We congratulate them and thank them for their lifelong commitment to the Church.
// Le numéro de printemps d’Ecclesia est désormais disponible aux entrées de nos paroisses. Plusieurs anniversaires
de sacerdoce sont mentionnés dans ce numéro, notamment celui du pére Garry Cain, ancien curé de Mattawa, qui

féte ses 60 ans de sacerdoce ; celui du pére JP Rochefort, originaire d’Astorville, qui féte ses 40 ans de sacerdoce, et
celui du pére Moses Nwosu, actuel curé de Deep River, qui féte ses ses 25 ans de sacerdoce. Nous les félicitons et les
remercions pour leur engagement de toute une vie envers VEglise.
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PRIERE AU SAINT-ESPRIT
Pére céleste, par le Cceur divin
de Jésus et le Cceur immaculé de Marie,
nous te demandons la grédice de comprendre ta volonté
pour notre paroisse. Tu nous appelles a embrasser la
« nouvelle évangélisation » et a étre des ouvriers
dans ta vigne. Nous sommes conscients que le
Saint-Esprit est I'agent principal de I'évangélisation,
sans lequel nos efforts sont vains. C’est pourquoi, Pere,
nous te demandons de répandre en nous ton Esprit Saint
comme lors d’une nouvelle Pentecéte, afin que nous puissions ressentir
la profondeur de ton amour et étre comblés des dons
dont nous avons besoin pour partager la Bonne Nouvelle de Jésus, ton Fils. Amen

HOLY SPIRIT PRAYER
Heavenly Father, through the Divine Heart
of Jesus and the Immaculate Heart of Mary,
we pray for the grace to understand your will
for our parish. You call us to embrace the
"New Evangelization" and to be labourers
in your vineyard. We are mindful that the
Holy Spirit is the principal agent of evangelization
without whom we labour in vain. And so Father,
we ask you to breathe into us your Holy Spirit
as in a new Pentecost, that we may experience
the depth of your love and be filled with the gifts
we need to share the Good News of Jesus your Son. Amen.
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Bulletin, Website, Church Records

With the declassification of St-Thomas d'Aquin, the header on our bulletin has a slightly different look as of this
week, focusing on the two parishes in our area. Adjustments on our website have also been made, including an
update on the history of St-Thomas d'Aquin. In addition to the records for St-Thomas d'Aquin and Ste-
Bernadette of Bonfield, the Sacred Heart Parish office houses various church registers from former

churches and missions, including: St. Henri Mission 1968 — 1997 (Grand Desert); St. Louis de France Parish, 1912-2007
(Chiswick), and St. Gregory's Mission (Feronia) which closed in 2008. We also hold the records for six cemeteries.
More materials from St-Thomas d'Aquin will be making their way over to Sacred Heart in the coming months, as well as
some items going to St-Thomas d'Aquin School in Astorville and Ste-Bernadette Church in Bonfield. Thank you
everyone for continuing to support the two remaining rural parishes in our area, the hearts of our tight-knit

Christian communities.

"I all of youwv prayens and entrneaties, proy always in the Hely Spinit: "
Ephesians 6:18




